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Naj se jih ljudjé varjejo! — Kolera v Benetkah, Veroni
in Reki po malem pnapreduje; v Milani in okolici 8e ni sledu
od pje; tudi v Terstu je zlo potihnil pervi hrup. — Strasna
rec se je primerila 11. t. m. v Baumkirchen-u na Tirolj-
skem: neka nora kmetica je e¢nega svojih otrok razsekala
na drobne Kkosce; le po posebni sreéi se je otelo drugo dete.
— Se zmiraj se goveri, da se bo zmanjsala austrijanska
armada za 100,000 vojakov. Od druge strani pa se pravi,
da ta govorica je ravno tako negotova, kakor tista, ki pri-
poveduje, da se bo cesar nas na svojem potovanji snidel z
rusovskim cesarjem in pruskim kraljem.— 15, t. m. so prisli
cesar v Bohnijo. — Iz vojske v Krimu se te dnj ni
zvedilo ni¢ posebnega novega, Knez Gorsakov Naznanja:
pda 11. in 12, dan t. m. so zavezniki le po malem Seva-
stopolj bombardovali, veckrat pa je bombardovanje popol-
noma potihnilo; zguba nasa ni kaj velika; sovrazoiki po-
pravljajo le laneto kamcatsko, ne pa redute selen-
ghinske in volhinske; brodovje angleiko-francozko Z
oddelkom tiste armade, ki je Keré in Jenikale posedla, se
je ustavilo pri svetilniku takilskem, pred ko ne se misli
proti Anapi oberniti“. Od veé strani se slii. da dobicki,
ki so jih zavezniki dosegli po kervavi bitvi 7. dan t. m.,
v kteri je nek se ¢ez 4000 Francozov in Anglezev padlo,
niso tako veliki, kakor se je izperva mislilo, ker za Ma-
melonom mora se terdnjava Kornilov pasti, preden bojo
mogli kaj ve¢ opraviti. Ce bojo zavezniki po ti poti ka-
kor dosihmal Sevastopol; obsedali, bojo neprenehoma naj
manj se dve leti tacih zmag potrebovali, preden bojo na
razvalinah poslednje terdnjave sevastopoljske zmagonosne
zastave razviti zamogli. Jako pravijo mozje, ki poznajo kraj
in lego Sevastopolja. Ceravno se to prerokovanje morebiti
ne opira skoz in skoz na resnico, to je vendar gotovo, da
iz undanjega namena, rusovsko armado napasti na planem
In ji tako odsekati zavezo s Sevastopoljem, spet ne bo nic,
ker je Pelissier pisal cesarju, da napad rusovske armade
na Cernaji bi bilo silo tezavno pocetie, pri kterem bi po-
toki kervi tekli in bi se vendar morebiti nie dolocnega ne
opravile, Kakor se slisi, cesar Napoleon sam posilja
povelja po telegrafu, kako naj se vojskuje Pelissier, —
Govori se v Parizu, da eno poslednjih pisem austrijanske
vlade do francozke memo gredé omenja, da anglezko-fran-
cozka vlada ste svoje terjatve prenapele. Ravno tako
Je tudi cerkveni zbor rusovski (eynode) poslal caru Ale-
ksandru pismo, v kterem &2 prosi, da naj, gledé na brambo
pravoslavne vére, ako sicer derzavne okoljsine niso zoper
to, se bolj nagpnjenega kaze za mirno spravo. Kaj je car
na to odgovoril, se ne vé.—Po novem cesarskem ukazu se
ima rekrutha v dezeli Jekaterinoslavski do 15. septembra
preloziti, v druzih dezelah pa hitro doversiti; nabera vo-
Jakov naj seze do starosti 38, leta, in ée je treba, naj se
tudi edini sin vzame.—Za pomorske vojake, ki junasko bra-
nijo Sevastopolj in kteri, ker so iz Sevastopelja domd, so
tam po bombah sovraznika ob svoje hide in premeozenje pri-
sli, da pe morejo svoje druzine kam drugam stanovat po-
slati, se nabirajo po vsem carstvu milodari. — Car Aleksan-
der je 2. t. m. oklical razglas, v kterem je postavil svo-
jega !n:ata Konstantina za vladarja, ako bi utegnil on
umretl in njegov pervorojeni sin Se ne bil polneleten, in c¢e
tadi ta umerje, dokler ni drugi sin polnoletnosti dosegel.
— Turska vlada je v hudi zadregi; dnarja ji manjka za
placo vojakov; udiojuje jih tedaj pod zastaveo Anglezev,
iz tega pa kali seme hude nezadovoljnosti pri Tarkih stare
korenine. — Sultan bho gel nek francozko razstavo gledat,
— Francozka cesarica je nek v drugem stanu; to tolazi
cesarja Napoleona v mnozih britkostih, ki mu jih prizadeva
YO_]SRR. — V Pariz so dosle slabe novice iz épanjskega,
ceravno se je pred malo doevi sligalo, da je punt Karlov-
cov skor popolnoma zatert. Ministerstva predsednik Espar-

nogorski Danilo je na svoje pismo, ki ga je poklonil ru-
skemu caru ob nastopu vladarstva, prijel jako prijazen od-
govor. — Cloveka, ki je stregel kardinala Auntonelli-u po

zivljenji, so vjeli; klobucar je, Defelicis po imenu.

Slavéek pozimi,

Zigec.

Oh mojster petja! pa molcis
Kot natopir na trami ;
Ne vémo skoraj, da zivis,
Za petje se predrami!

Slavcek.

Ob enem zerni alj ob dveh
Se pac ne ljubi peti,

In zraven se ob zimskih dneh
Me zuga mraz uzeti.

Zvigec.
Za te pripraven dom imam
U svojem belem gradi;

Na toplem bos prepeval nam,
Ne bos u tacem gladi.

Slaveek.

Pustiti svoj preljubi rod.
Preljubo tovarsico,

Svoj stari log — iti od tod,
Za mojo ni glavico !

v
Zigec.
Kanarc¢ek moj on sladkor jé,
Za svoje nic me vprasa.

Kako pa on zapeti vé!
Prijazno se obnasa.

Slavcek.

Kanaréek je jetnikov sin,
Priliznjen in .go'quskl 'y
Brez jece za-nj bi bil pogin,
Le v jec¢i je on mozki.
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Kako pa tudi ¢erni kos,
Doma¢ u prostem gaji,
Ujet prepeva skoz in skoz,
Kot bil bi v svetem raji.

Slavcek.

Zapustil je on ljubco — svet,
Od svet'ga Duha poje,

Za viso re¢ je on unet,
Da zabi teze svoje.

ﬁigec.
Al ves pa, kako ziméek zna
U kletki zakroziti?

Je pameten, in rad se dd
Po nase preuditi.

Slaveek.

Le terdosercni topoglav
Naj pesme druge poje;
Ne vé kaj je lepo in prav,
Negda u gnjezdo svoje.
Zv'igec.
Vec let je clo en dedek tvoj
Mi pel na okni sobe;
Poreces le, ti ljubi moj!
Da on je bil narobe?

Slavcek.

On pel je kakor ticica,
Ki poje u precepi,
Uboga bil sroticica,
Ko sinkoveiki slepi.
iigec.
Le stradaj, da se vidi v té,
Zmerzuj pri sveojem rodi,

Kjer tvoji te tako skerbé,
Hudo se tebi godi!

Slavcek.

Preljubo sonce svojo mo¢
Zacelo je kazati;
Bo zrastel dan, bo krajSa nos,
Za me pa casi zlati.
Pozencan.

Prostonarodna zastavica iz Liburnije,

Neki mali gorjancek pride k sosedu, ki ga poprasa: mali, kaj
dela oce vas? Mali odgovori: oée so nesli snedeno v malin. Sosed
prasa dalje: kaj dela vasa mati? Mali reée: mati so sli na lov, in
kar wbijejo, bojo onde pustili, in kar zivega ostane, bojo domu pri-
nesli. Sosed e prasa dalje: mali, kaj pa tvoja sestra dela? Mali
odgovori: sestra domd v Kotu sedi ter se lanskemu smehu joée. Zdaj
bi' sosed rad znal, kaj je to? — Odgovor: oée je nesel Zito v malin
vernit — mati se je cesala — sestra pa je brez zakona mati bila.
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Stan kursa na Dunaji 18. junija 1855.
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Oblig. zemljis. odkupa 5%, 70
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1013/;8 »
» Narodni od leta 1854
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derzavnega { 4 , 629,
dolga § 8
2 5 38Y, 4
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Esterhaz. srecke po 40, — 1.
Windisgrac. , , 20, 27Y,,
Waldstein. , , 20, 28, ,
Kegleviceve , , 10, 10/, ,

Cesarski cekini. .. ... 51l 45
Napoleondor (20 frankov) 9. 45
puverendor™. :.. .. .4 16 1. 50
Ruski imperial .. ... 9 fl. 56

Pruski Fridrihsdor
Anglezki suverendor

... 106.15
. . 121. 3.

Nadavk (agio) srebra:
na 100 f. 24 f.

Loterijne srecke:

V Terstu 9. junija 1855: 5. 50. 36. 55. 34.
Prihodnje sreckanje v Terstu bo 23. junija 1855,

na Dunaju
v Gradcu

16. junija 1855:

88. 31. 1. 72. 73.
83. 10. 31. 32. 32.

tero je tudi hotel odstopiti, pa je epet ostal. — Knez ¢er- Prihodnje sreckanje bo na Dunaji in v Gradeu 27. junija1855.
e ————————
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Odgovorni vrednik : Dr. Janez Bleiweis. — Natiskar in zaloznik: Joief Blaznik.



